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User manual. Wireless optical mouse
Specifications:

Connectivity: wireless

Number of buttons: 4

Min./Max. resolution: 800/1200/1600 DPI
Pointing Device Technology: optical
Power Saving Technology

Battery Type: AAA

Required number of batteries: 2
Battery average run time: 6 months
Included accessories: USB receiver

BOS

Korisni¢ko uputstvo. BeZi¢ni opticki mi§
Tehnicki podaci

Povezivanje: bezZi¢no

Broj tipki: 4

Min./Max. rezolucija: 800/1200/1600 DPI
Tehnologija: opticki mi$

Tehnologija ustede energije

Vrsta baterije: AAA

Potreban broj baterija: 2

Prosjeéno vrijeme trajanja baterije: 6 mjeseci
Ukljuéena dodatna oprema: USB prijemnik

BUL

P1KOBOACTRO 3a ynotpe6a. BeaxnyHa onTyHa MULIKa
Cneumndumkauun

.

CBbp3BaHe: 6e3Xn4HO

Bpoit 6yToHu: 4

Min./max. pesontouus: 800/1200/1600 DPI
TexHONOrMsi Ha CeH3opa: ONTU4Ha

TexHONOrusi 3a NecTeHe Ha eHeprus

Tun 6atepusn: AAA

HeoGxoaum Gpoit 6atepum: 2

CpeaHo Bpeme 3a pa6oTa Ha GaTepusTa: 6 meceua
BkntoyeHu akcecoapu: USB npuemHuk

CES

Uzivatelsky manual: Opticka my$
Specifikace:

PFipojeni: bezdratové
Pocet tlacitel
Min./Max. rozli$eni: 800/1200/1600 DPI
Polohovaci technologie zafizeni: opticka
Technologie pro tsporu energie

Baterie typu: AAA

Pozadovany pocet baterii: 2

Prumérna doba provozu bateri mésict
Dodavané pfislusenstvi: USB prijima¢

ELL

Eyxeipidio xpriong. AGUpuATo OTITIKG TTOVTiKI
MNpodiaypagég:

ZuvdeoIuéTNTA: ACUPHATO

ApIBu6G KOUPTTIRV: 4

EAayiotn/péyiotn avéAuon: 800/1200/1600 DPI
Texvoloyia OUOKEUNG KATABEIENG: OTITIKO
Texvoloyia eoikovounong evépysiag

Tomog prartapiag: Tuog putratapiag: AAA
ATraIToUpEVOG apIBUOG PTTATAPIWY: 2

Méoog xpovog AsiToupyiag prratapiag: 6 priveg
MNepiAapBavopeva ageooudp: USB

EST

Kasutusjuhend. Juhtmevaba optiline hiir
Spetsifikatsioonid:

Uhenduvus: juhtmevaba

Nuppude arv: 4

Min/max resolutsioon: 800/1200/1600 DPI
Osutusseadme tehnoloogia: optiline
Patareisid saastev tehnoloogia

Patar 1 AAA

Vajalik patareide arv: 2

Patarei keskmine kestvus: 6 kuud
Kaasasolevad lisaseadmed: USB vastuvétja

FRA

Manuel de I'utilisateur. Souris optique sans fil
Caractéristiques techniques :

Connectivité : sans fil
Nombre de boutons : 4

: 800/1200/1600 DPI
: optique

du di itif de pointag
Technologie d'économie d'énergie
Type de batterie : AAA

Nombre de piles nécessaires : 2
Durée moyenne d'utilisation des piles : 6 mois
Accessoires inclus : Récepteur USB

HUN

Hasznalati utmutaté. Vezeték nélkili optikai egér.
Specifikaciok

Csatlakozas: Vezeték nélkiili

Gombok szama: 4

Min./Max. felbontas: 800/1200/1600 DPI
Erzékeld technologia: optikai
Energiatakarékos technolégia

Elem tipusa: AAA

Sziikséges elem mennyiség: 2db

Max. miikodési id6 elemrél: 6 honap
Mellékelt kiegészité: USB vevd

KAZ

Nait

: CbIMCbI3 ONTUKanbIK TiHTYip

TexHuKanbIK cunaTramanapbl

Kocbiny: cbiMcbI3
TyimewikTep caHbl: 4
I : 800/1200/1600 DPI

axbIpaT
MaHunynsTop: onTukansIk
Kyat yHempey TexHonoruscb!
Barapes Tuni: AAA
KaxeTTi 6aTapesinap caHbl: 2
BaTapesHbIH opTalua XyMbIC yaKbIThl: 6 ail
KubIHTbIKKA KipeTiH USB kabbing;

- /

Package contents

(Figure 1): Connection

1. Open the battery compartment.

2. Insert AAA batteries into the mouse.
Remove the USB receiver.

3. Connect the USB receiver to any free
computer USB port. Driver not required.
4. To adjust the sensitivity of the mouse,
use the DPI button.

Wireless optical mouse
USB receiver

Batteries 2 pcs, AAA type
User manual

According to local regulations, your product and/or its battery must be
disposed of separately from household waste. When this product has
reached the end of its service life, take it to a recycling facility designated
by local authorities.

Sadrzaj pakovanja Povezivanje

(Prikaz 1):
Bezicni opticki mi$ 1. Otvorite odjeljak za baterije.
USB prijemnik 2. Stavite AAA baterije. Izvadite USB

prijemnik.

3. Stavite USB prijemnik u USB port
racunara. Driver nije potreban.

4. Za podeSavanje osjetljivosti senzora
misa, koristite DPI tipku.

Baterije 2 komada, tip AAA
Korisni¢ko uputstvo

Prema lokalnim propisima, va$ proizvod i / ili njegova baterija moraju se
odlagati odvojeno od kuénog otpada. Kada ovaj proizvod istekne svoj
radni vijek, odnesite ga u pogon za reciklazu koji su odredile lokalne viasti.

CuabpkaHue Ha

nakera: Cebp3BaHe:

BesxuyHa ontudHa
MULLKa

USB npepasaten
Batepuu - 26p, Tn AAA
PbkoBoaCTBO 32
ynotpeba

1. OTBOpeTE Kana4yeTo Ha OTAENeHUeTo,
npepaHasHaveHo 3a Gatepunte.
2.MocTaBeTe AAA BaTepunTe KakTo e rnoka-
3aHo. N3Bapgete USB npenasatens.

3. Cebpxete USB npeaaBatens KbM KOMTO
1 pa e ceoboaeH USB nopt Ha Bawwus
KOMMIOTLP. He € HeOBXOANMO PBUHO UHCTa-
nupaHe Ha ApaiiBepu.

4. 3a ja HacTpoWTe YyBCTBUTENHOCTTA Ha
MuLIKaTa, nanonseavite 6yTon DPI .

CbrnacHo MeCTHWUTe pasriopeabu BalwMsT NPOAYKT u/unn Herosata Ga-
Tepus TpsiGBa fja ce U3XBbPMSAT OTAENHO OT GuToBKUTE OTNaabLUK. Korato
TO31 NPOAYKT AOCTUTHE KPasi Ha EKCMOATaLMOHHISI CY XKMBOT, 3aHeceTe
10 B CbOPBKEHNE 3a PeLMKIpaHe, ONpeAeneHo oT MECTHUTE BacT.

Baleni obsahuje
(Obrazek 1):
Bezdratova opticka mys

USB pfijimaé
Baterie 2 ks, AAA typ
Uzivatelsky manual

Pfipojeni

1. Otevrete prostor pro baterie.

2. Do mysi vloZte baterie typu AAA. Vyjméte
USB piijimac.

3. Pripojte USB pfijimac k libovolnému USB
portu pocitace. Ovlada¢ neni vyzadovan.

4. Pro nastaveni citlivosti mysi pouZijte
tlacitko DPI.

Podle mistnich predpisi musi byt va$ vyrobek a/nebo jeho baterie
likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti
tohoto vyrobku jej odevzdejte do recyklaéniho zafizeni uréeného mistnimi
urady.

MNepiexoépevo Tng

ouokevaciag (Eikéva 1): Connection

AcUpHATO OTITIKG TTOVTIKI 1. AVOIETE TN BrKN TWV PTTATAPIWV.

Aéktng USB 2. TorroBeTAoTE TIG pTTaTapieg AAA aTo

0 5 TrovTikl. AQaipéoTe 1o déktn USB
M'nurum2 Tepaxa, 3. ZuvdéoTe To dékTn USB o€ omoiadritroTe
Tumou y . €AeUBepn BUpa USB Tou utroAoyIoTh. Aev
Eyxeipidio xpriong aTarTeiTal TTPGypappa 0diynong.

4. Ta va publioeTe TV euaioBnaia Tou
TIOVTIKIOU, XPNOIKOTIOIRCTE TO koupTri DPI

ZZUPQWVa PE TOUG TOTTIKOUG KavoVIoHOUG, TO TIPoiév 0ag Kal/f n Prratapia
TOU TIPETTEl VA ATTOPPITITOVTOl §EXWPIOTA aTTO T OIKIOKA aTTOppiUpaTa.
‘Otav auté 10 TTPoIdV PTacel 010 TEAOG TG {wNG Tou, TTAPAKAAOUKE va TO
HETAQEPETE OF £vav XWPO avaKUKAWGONG TTOU €XEl OPIOTEI ATTO TIG TOTTIKEG
APXES.

Uhendus

1. Avage patareipesa.

2. Asetage AAA patareid hiire sisse.
Eemaldage USB vastuvétja.

3. Uhendage USB vastuvétja arvuti
vabasse USB pessa. Draiver ei ole
vajalik.

4. Hiire tundlikkuse reguleerimiseks
kasutage DPI nuppu.

Pakendi sisu:

Juhtmevaba optiline hiir
USB vastuvétja
Patareid 2 tk, AAA
Kasutusjuhend

Vastavalt kohalikele eeskirjadele tuleb teie toode ja/voi selle aku
kodumajapidamisjdatmetest eraldi ara visata. Kui selle toote
kasutusiga on l6ppenud, viige see kohalike ametiasutuste maaratud
ringlussevotuasutusse.

Contenu de

I'emballage (figure 1) : Connexion

1. Ouvrez le compartiment des piles.

2. Insérer les piles AAA dans la souris. Retirer le
récepteur USB.

3. Connecter le récepteur USB a un port USB libre de
I'ordinateur. Aucun pilote n'est nécessaire.

4. Pour régler la sensibilité de la souris, utilisez le
bouton DPI.

Souris optique sans fil
Récepteur USB

Piles 2 pcs, type AAA
Manuel de I'utilisateur

Selon la réglementation locale, votre produit et/ou sa batterie doivent étre éliminés
séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit a atteint la fin de sa vie utile,
apportez-le a un centre de recyclage désigné par les autorités locales.

batteries

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and follow all instructions before using this

product. 1. Do not expose the device to excessive moisture,

water or dust. Do not install in rooms with high humidity and

dust level. 2. Do not expose the device to heat: do not place
it close to heating appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the type
indicated in the operation manual only. 4. Never spray liquid cleaning
detergents. Clean the device with a cloth only.

Warning

1) It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is
not recommended and leads to cancellation of the warranty.

2) For optimum performance the device with batteries shall be kept at the
temperature 15 to 25 °C. Too high / low temperature leads to reduction
in capacity and service life of the battery. Excessive heating/cooling may
cause temporary non-operability of the device.

3) Do not destroy batteries by burning, they may explode.

SIGURNOSNE INSTRUKCIJE

Pazljivo procitajte i slijedite sva uputstva prije koristenja ovog

proizvoda. 1. Ne izlaZite uredaj prekomjernoj vlazi, vodi ili

prasini. Ne postavljati u prostorije sa visokom vlazno$éu

i prasinom. 2. Ne izlaZite uredaj toplini: ne postavljajte ga

blizu uredaja za grijanje i ne izlaZite ga direktnim suncevim
zracima. 3. Proizvod mora biti prikljuéen samo na izvor napajanja tipa
koji je naznacen u uputstvu za upotrebu. 4. Nikada nemojte prskati te¢ne
deterdZente za ¢iS¢enje. Uredaj Cistite iskljucivo krpom.

Upozorenje

1) Zabranjeno je rastavijanje uredaja. Ne preporucuje se neovlasteno
popravljanje uredaja jer moZe ponistiti garanciju.

2) Za optimalan rad, uredaj sa baterijama treba biti na temperaturi od
15°C do 25°C. Previsoka ili preniska temperatura dovodi do smanjenog
kapaciteta i radnog vijeka baterije.Prekomjerno zagrijavanje ili hladenje
uredaja moze dovesti do trenutnog prestanka rada uredaja.

3) Ne unistavajte baterije paljenjem zbog moguénosti izazivanja eksplozije.

WHCTPYKLUM 3A BE3OMACHOCT

MpoyeTeTe BHMMATENHO W CnasBaiiTe BCUYKA WMHCTPYKLMM,

npeaw Aa uanonseare To3v NpoaykT. 1. He uanaraiite yctpon-

CTBOTO Ha NPeKoMepHa Bfiara, Boaa unu npax. He nHcTanupait-

Te B MOMELLEHNS C BUCOKA BNAXHOCT W 3anpalueHocT. 2. He

v3naraiTe yCTPONCTBOTO Ha TONMUHA: He ro nocTassiiTe B 6nu-
30CT A0 OTONMUTESHM YPEaM U He O M3NaraiiTe Ha NPeku CITbHYEBN STbuM.
3. MpoaykTbT TpsibBa Aa ce CBbp3Ba CaMo KbM U3TOUHIK Ha 3axpaHBaHe oT
TMna, NOCO4EH B PLKOBOACTBOTO 3a ekcrinoatauusi. 4. Hukora He npbekarite
TEYHY NOYMCTBALLM NpenapaTi. MoYncTBalTe YCTPOMCTBOTO CaMo C Kbpria.
Mpeaynpexaetxue!
1) Yctpoiicteoto He GvBa Aa Gbae oTeapsiHO W paarmobsisaHo. Toea Lie
[fioBefie 10 OTNafaHe Ha Heroeara rapaHuns. 2) 3a onTuManHo dyHKUmo-
HUpaHe Ha YCTPOWCTBOTO TPsIGBa Aa Ce CbxpaHsiBa npu Temneparypa ot 15
o 25 ° C. Tebppe BUCOKaTa / HUCKaTa Temnepatypa BoAv 0 HamarnsiBaHe
Ha KanauwTeTa 1 eKcrnoaTaLMoHHKs! XUBOT Ha Gatepusita. MpekoMepHOTO
oTonneHne / oxnaxaaHe MoXe Aa MPUYMHU BPEMEHHO HEBBL3MOXHOCT 3a
pabora ¢ ycTpoiicTeoTto. 3) He yHuwoxasaiiTe Gatepuute ypes marapsiHe.
Te moraT Aia excrnnoanpar.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Pred pouzitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte viechny

pokyny a dodrzujte je. 1. Nevystavujte zafizeni nadmérné

vlhkosti, vodé nebo prachu. Neinstalujte v mistnostech s

vysokou vihkosti a prasnosti. 2. Nevystavuijte pfistroj teplu:

neumistujte jej do blizkosti topnych zafizeni a nevystavujte
jej pfimym slune&nim paprskdm. 3. Vyrobek musi byt pfipojen pouze ke
zdroji napajeni typu uvedeného v navodu k obsluze. 4. Nikdy nestfikejte
tekuté cistici prostredky. PFistroj Cistéte pouze hadfikem.

Varovani

1) Zafizeni je zakdzano demontovat. Pokus o opravu tohoto zafizeni se
nedoporucuje a vede ke ztraté zaruky.

2) Pro optimalni vykon musi byt pfistroj s bateriemi udrZzovan na teploté
15 az 25 ° C. Prili§ vysoka / nizka teplota vede ke sniZeni kapacity a
Zivotnosti baterie. Nadmérné zahfivani / chlazeni mlze zpusobit
docasnou nefunkénost zafizeni.

3) Neposkozujte baterie spalenim, mohou explodovat.

OAHIEZ AZOAAEIAL

NiaBdoTe TIPOOEKTIKG Kal OKOAOUBROTE OAeG TG 0dnyieg TPV

XPNOIHOTTONOETE QUTO To TIPOIdV. 1. Mnv eKBETETE TN OUOKEUN

o€ uTTePPBOAKT uypaoia, vepd 1 okovn. Mnv Ty eykaBioTde ot

XWPOUG HE UYNAT uypaoia Kai okovn. 2. Mnv ekBETETE T GUOKEUN

o€ BeppGTNTA: PNV TV TOTTOBETENTE KOVIG O GUOKEUEG BEPUAVONG
Katl inv TV eKBETETE O€ Apeco NAIOKS Q. 3. To TIPOIGV TIPETTEN VO GUVDEETAI HOVO
LE TV Ty TPOPOBOCIag TOU TUTIOU TTOU GVAQEPETaI OTO EYXEIDIDIO AEOUpYiag.
4. ToTE NV WeKAdeTe uvpu KaBapIOTIKA. XPNOILOTIOINOTE HOVO OTEYVE TIAVId yiat
TOV KaBOPIOHG TNG GUOKEUNG.

MNPOEIAOMOIHZH

1) AmayopeUetal n amoouvappgoAdynon g ouokeurig. H TpooTidBeia
ETNIOKEUNG AUTHG TNG CUCKEUNG BV OUVIOTATAI Kal 0dnyei o€ OTTaTéAn £yyonong.
2) Na BEATIOTN aTT6300N N CUCKEUN HE TIG UTTOTaPIEG TTPETTEN Var dlaTnpeiTtal
oe Beppokpaoia 15 éwg 25 °C. MoAU uwnAr/xaunAr Beppokpacia odnyei
o€ peiwon TG xwenTkeTNTag Kai NG didipkelag {whg TNG HTTaTapiag.
H umepPolikr) Oépuavon/yitn pmopei va  TTPOKAAECE! TTPOCWPIVE  HNn
AEITOUPYIKOTNTA TNG GUCKEUNG.

3) Mnv KaTaCTPEPETE TIG PTTATAPIEG PE KAWIMO, UTTOPET VO EKPAYOUV.

OHUTUSALASED NOUANDED

Enne toote kasutamist lugege hoolikalt 1abi ja jargige koiki

juhiseid.

1. Arge pange seadet kokku liigse niiskuse, vee véi tolmuga.

Arge paigaldage kérge niiskuse ja tolmuga ruumidesse.

2. Arge pange seadet kuumuse katte: drge asetage seda
kitteseadmete lahedusse ja drge pange seda otsese péikesekiirguse
katte. 3. Toode tuleb (ihendada ainult kasutusjuhendis naidatud tiitipi
toiteallikaga. 4. Arge kunagi pihustage vedelaid puhastusvahendeid.
Puhastage seadet ainult lapiga.

Hoiatus.

1) Seadme avamine ja omal kael parandamine on keelatud ning tihistab
garantii.

2) Hoidke seadet temperatuurivahemikus 15 kuni 25 °C. Liiga korge/
madal temperatuur pohjustab patareide kiiret tiihjenemist ning seadme
ajutist mittetotamist.

3) Patareide havitamine tules keelatud. Plahvatusoht!

CONSIGNES DE SECURITE
Lisez attentivement et suivez toutes les instructions avant dutiliser ce

3. Connectio

Troubleshooting

Problem

1.1 Low battery power. To test, insert a new type of
battery into the wireless mouse.

1.2 Absence of signal from the transmitter installed in
the USB port of the computer. Connect the receiver to
another USB port.

1.2.1 Remove the device from the system and install
it again.

Mouse does
not work

If the actions from the above list do not contribute to problem solving,
please contact the support team at Canyon canyon.eu/user-help-desk.

If you have any questions before returning your device to the store, please
email us at support@canyon.eu or you can chat with us at the website
canyon.eu/user-help-desk.

Rjesavanje problema

Problem Rjesenje
1.1 Slaba snaga baterije. Za testiranje, stavite nove
baterije.
1.2 Odsustvo signala od odasiljaca ugradenog u USB
Mi$ ne radi priklju¢ak racunara. Spojite prijemnik na drugi USB

prikljucak.
1.2.1 Uklonite uredaj iz sistema i ponovno ga
ir

Ukoliko predloZzena riesenja ne otklone problem, molimo kontaktirajte
Canyon tim za podr8ku canyon.eu/user-help-desk.

Ako imate bilo kakvih pitanja prije nego $to svoj uredaj vratite u trgovinu,
posaljite nam e-postu na support@canyon.eu ili mozZete razgovarati s
nama na web stranici canyon.eu/user-help-desk.

OTcTpaHsiBaHe Ha npo6nemu

Mpo6nem B
1.1 Barepuute ca uatoweHu. 3a aa TecTearte, nocraBeTe
HoBM BaTepun.

Mwuwkata | 1.2 Jlunca Ha curHan oT npeaasatens, BkioyeH B USB

He paboTK | nopTa Ha koMnioTbpa. CBbPXKeTe NPUEMHIKA KbM ApYT
USB nopr.
1.2.1 NpemaxHeTe yCTPOXCTBOTO W 0 MHCTaNMpainTe OTHOBO.

AKO Te3u [1eiCTBUS He NOMOTHaT, MOMsi CBbPXETe Ce C Halms ekun
nopapwbXka Ha canyon.bg/user-help-desk.

AKO uMaTe BBMPOCH, MPean [a 3aHeceTe YCTPOWCTBOTO B MarasuHa,
nuweTe HW Ha UMeiln agpeca support@canyon.eu Unu B Yat Ha ye6
cTpaHuua canyon.bg/user-help-desk.

MpoaykTbT € B CLOTBETCTBME C U3MCKaHWsTa Ha [dupektuBa 2015/863/
EC (or other) Becuuku Aeknapauuv mMoxe Aa uaternurte ot yeb cant
canyon.bg/sertifikati u/vnu canyon.eulcertificates, Tbpceiitkn no
Mopena Ha yCTPOWCTBOTO.

Reseni problému
Problém

Regeni
1.1 Vybita baterie. Pro otestovani vlozte do zafizeni
nové baterie.
1.2 Absence signalu pfijimace z USB portu. Pfipojte
USB pfijimac do jiného USB portu.
1.2.1 Odpojte zafizeni z pocitace a instalujte/pridejte
ho znovu.

Mys nefunguje

V pfipadé, Ze vy$e zminéné rady nepfispéli k feSeni problému, kontaktujte
tym podpory na strankach CANYON czech.canyon.eu/user-help-desk.

Pokud mate jakékoli dotazy, napi$te ndm na adresu support@canyon.eu
nebo s nami chatujte na adrese czech.canyon.eu/user-help-desk jesté
predtim, nez zafizeni odnesete do prodejny.

AvTIgeT@TTION TTPOBANUATWY
NpoBAnpa

Auon
1.1 XapnAn 10x0g ptratapiag. MNa va 1o eAEyEeTe,
TOTTOBETATTE évav VEO TUTTO PTTATAPIOG OTO AOUPHATO
TTOVTiKI.
1.2 Arougia orijpaTog aTTé TOV TTOUTIS TTou €ival
£yKaTeEOTNUEVOG 0T BUpa USB ToU uTroAoyIoTH.
ZuvdéoTe Tov OEKTN O€ pia GAAN BUpa USB.
1.2.1 AQaIp£OTE TN CUOKEUN OTTO TO CUCTNHA Kal
EYKATAOTAOTE TV Eava

Edv o1 mapamavw evépyeieg dev oupBallouv oTnv  emiAuon  Tou
TIPOBAAHATOG, TTAPAKAAOUKE ETTIKOIVWVAOTE PE TNV OPAdA UTTOOTAPIENG
Tng Canyon: canyon.eu/user-help-desk.

To TrovTiki dev
Aermoupyei

EGv éxete OTIOIEOBNTIOTE EPWTACEIG TIPIV ETOTPEWETE TN OUCKEUR GTO
KATAOTNHa, TIapakaAoUpe OTEATE pag email oTo supp eu n

CEMEs e

All other products names and trademarks are property of their respective owners
‘Smémice 2014/53/EU o shodé radi

www.canyon.eu

yeh zatizeni. Vi canyon.

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase
from CANYON authorized SELLER. The date of purchase, is the
date specified on your sales receipt or on the waybill. During the
warranty period, repair, replacement or refund for the purchase shall
be performed at the discretion of CANYON. In order to obtain warranty
service, the goods must be returned to the Seller at the place of
purchase together with the proof of purchase (receipt or bill of lading).
2 years warranty from the date of purchase by the consumer. The
service life is 2 years. Additional information about the use and warranty
is available at canyon.eu/warranty-terms

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

1 ASBISC Er PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Importer/distributor: ASBISC Enterprises PLC,
Athanasios, 4101 Limassol, Cyprus, asbis.com.

lapetou, 1, Agios

GARANCIJA

Garantni rok pocinje te¢i od dana kupovine proizvoda od CANYON
ovlastenog PRODAVACA. Datum kupovine je datum naveden na
vaSem racunu ili na tovarnom listu. Tokom garantnog roka, popravka,
zamena ili povracaj novca za kupovinu ¢e se vrsiti prema diskrecionom
pravu CANYON-a. Za ostvarivanje garantnog servisa, roba mora biti
vrac¢ena Prodavcu na mjestu kupovine zajedno sa dokazom o kupovini
(priznanica ili tovarni list). 3 godine garancije od datuma kupovine
od strane potro$aca. Vek trajanja je 3 godine. Dodatne informacije o
upotrebi i garanciji dostupne su na canyon.eu/warranty-terms.

Datum proizvodnje: (naveden na pakiranju). Proizvedeno u Kini.

Proizvodaé: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com

FAPAHLMA

TapaHUMOHHVSAT CPOK 3anoyBa [1a Teue OT [JeHst Ha 3aKynyBaHe Ha NPoayK-
Ta ot otopuaupanus NMPOOABAY Ha CANYON. [latata Ha nokynkata e
[fiatata, NocoueHa B kacosaTa Genexka uni B ToBapuTenHiuara. o spe-
Me Ha rapaHUVMOHHIS NEPUO/] PEMOHTBT, 3aMsHaTa UMk Bb3CTaHOBSBaHe-
TO Ha cymara 3a nokynkarta ce u3sbpLuBar no npetieHka Ha CANYON. 3a
Aa nonyyuTe rapaHLmMoHHo obcnyxBaHe, cTokuTe Tpsiba Aa Gbaat Bbp-
HaTV Ha [pofasaya Ha MACTOTO Ha MOKyrnKaTa 3aeHo C 0Ka3aTencTeoTo
3a nokynka (kacosa Genesxka unu ToBapuTenH1La). 2 roaMHI rapaHLms oT
AataTa Ha 3akyrnyBaHe oT noTpebutens. CpokbT Ha ekcrnoataumsi e 2 ro-
[AvHK. JlombrHUTenHa uHopmauys 3a yrotpebara v rapaHLmsiTa MoXeTe
Aa HamepuTe Ha canyon.bg/harantsyonny-uslovyia.

[Mata Ha npou3BOACTBO: (BIKTE Ha onakoskaTa). [pousseaeHo B Kutaii.

Mpoussoauten: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, Jlumacon, Kunbp, +48732080077, e-mail: info@
asbis.com, asbis.com

ZARUKA

Zaruéni doba zacina béZzet ode dne zakoupeni vyrobku u

autorizovaného prodejce CANYON. Datum nakupu je datum uvedené
na prodejnim dokladu nebo na prepravnim listu. Béhem zaruéni
doby bude oprava, vyména nebo vraceni penéz za zakoupeny
vyrobek provedeno podle uvazeni spolec¢nosti CANYON. Pro ziskani
zaruéniho servisu musi byt zboZi vraceno prodavajicimu v misté
nakupu spolu s dokladem o nakupu (Uétenkou nebo nakladnim
listem). zaruka 2 roky od data zakoupeni spotfebitelem. Zivotnost je
2 roky. Dal3i informace o pouzivani a zaruce jsou k dispozici na adrese
czech.canyon.eu/warranty-terms.

Datum vyroby: (viz obal). Vyrobeno v Cing.

Vyrobce: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kypr, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

EFTYHZIH

H Trepiodog eyyunong Eekivd ammod Tnv nuépa ayopdg Tou TTPoidvVIog oo
Tov €gouciodotnuévo TwAnT TnNg Canyon. H nuepounvia ayopdg eivai
QUTHA TTOU avaypageTal oV aTtrodeIgn TTWANONG 1 0TO OEATIO ATTOOTOARG.
Kard 1n didipkeia TG TepIodou yyunong, n €TMOKEUN, N avTIKatdoTaon f
n EMOTPOPH XPNHUATWY YIat TNV avopd npuvua'rorrolziwl Karé mnv Kpion
me Canyon MNa va AaBete u'rrnp:o\a zwunqu Ta ayabda TTpETEl va
£TMIOTPUQOUV OTOV TTIWANTH OTOV TOTTO AYOPAS Hagi K TV aTédeign ayopds
(amédeign 1y deAtio aTOOTONAG). 2 XpOVIa EyyUnon aTT6 TNV NHEPOpNvia
ayopdg amo Tov Katavahwr. H diapkeia qwng eival 2 xpdvia. ETmmAéov
TANPOPOPIEG OXETIKA HE TN XProN Kai TNV eyyunon eival SiaBéoipeg 1o
canyon.eu/warranty-terms.

Hpepopnvia kataokeunig: (BA. otn ouokeuaoia). Kataokeudotnke otnv Kiva.
Karaokevaorig: ASBISC Enterprises PLC, lametou 1, Ayioe

ABavaoiog, 4101, Aepecog, Kompog, +48732080077, e-mail:
|nfo@asb|s com, asbis.com

HTTOpEiTE Var GUVORIAAOETE padi pag oTnv IoTooeAida canyon.eu/user-help-desk.

Veaotsing
Probleem L
1.1. Patarei hakkab tiihjaks saama. Pange hiire sisse
uus patarei ja proovige sellega.
Hiir ei t&5ta 1.2. Arvuti USB pessa asetatud saatjast ei tule
. signaali. Unendage saatja muu USB pesaga.
1.2.1. Eemaldage seade sisteemist ja ihendage
siis uuesti.

Kui tilalpool toodud néuanded ei olnud abiks, siis kontakteeruge CANYON
tehnilise toega canyon.eu/user-help-desk.

Kui teil on kisimusi, saatke meile e-kirja aadressil support@canyon.eu
voi vestle meiega aadressil canyon.eu/user-help-desk, enne kui te oma
seadme kauplusesse viima hakkat.

produit. 1. N'exposez pas I'appareil & une humidité aleau

ou a la poussiére. Ne pas installer dans des piéces ou I'humidité et

la poussiére sont élevées. 2. Ne pas exposer I'appareil a la chaleur :

ne pas le placer a proximité d'appareils de chauffage et ne pas

I'exposer aux rayons directs du soleil. 3. Le produit doit étre connecté
a la source d'alimentation électrique du type indiqué dans le manuel d'utilisation
uniquement. 4. Ne jamais pulvériser de détergents liquides. Nettoyez I'appareil avec
un chiffon uniquement.

Avertissement

1) Il est interdit de démonter I'appareil. Toute tentative de réparation de cet appareil
est déconseillée et entraine I'annulation de la garantie.

2) Pour un fonctionnement optimal, I'appareil et les piles doivent étre maintenus

Si vous avez des questions, veuillez nous envoyer un courriel & eu
ou discuter avec nous sur canyon.eu/user-help-desk avant d'apporter votre appareil
au magasin.

Date de fabrication: (voir sur I'emballage). Fabriqué en Chine.

Fabricant: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Chypre, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Az értékesitési csomag

tartalma: Csatlakoztatas

Vezeték nélkiili optikai egér
USB vevé

2db elem, AAA méretii
Hasznalati itmutatd

1. Nyissa ki az elemtart¢ fedelét

2. Helyezze be az AAA elemeket, vegye
ki az USB vevét

3. Csatlakoztassa az USB vevét a
szamitégépéhez, nincs sziikség meghaijté
programra

4. Az egér érzékenységének
beallitdasahoz hasznalja a DPI gombot

Ahelyi eléirasoknak megfeleléen a terméket és/vagy annak akkumulatorat
a haztartasi hulladéktol elkilonitve kell megsemmisiteni. Ha ez a termék
elérte élettartamanak végét, vigye el a helyi hatésagok altal kijeldlt
Ujrahasznosito létesitménybe.

KanTtamaHbIH iwiH-

Aerici: Kockiny

1. Batapesinbik Genimai alblHbI3.

2. AAA TUnTi 6atapesiHbl TIHTYipre canbiHbI3y
USB kabbinaarbiLUThl aFbiThIHbI3.

3. USB kabblnaarbiLuTbl KoMMbtoTepaeri

Kke3 kenreH 6oc USB arbiTnacbiHa KOCbIHbI3.

ChbIMCbI3 ONTUKanbIK
TiHTYip

USB kabbinaafbiiu
Barapesinap 2 paHa,

AAA Tuni Ipai

o paiBep kaxeT emec.
MNaiigananyublHbIH N N .
HyCKaynamacs! 4. TiHTYipAiH cesiMTanbifbiH GanTay yiuiH,

DPI TyimeLLiriH nanaanaHblHbI3.

XKeprinikTi epexenepre colkec Ci3aiH OHIMIHi3 xoHe/Hemece OHbIH GaTa-
pesicbl TYPMbICTbIK kanablkTapaaH Genek xombinybl kepek. byn eHiMHIH
KbI3MET €Ty Mep3iMi asiKTanfaHHaH KeriH OHbI KeprinikTi Gunik TaranbiH-
faraH KaiiTa eHaey 3aybiTbiHa anapbiHbI3.

aune ire comprise entre 15 et 25 °C. Une température trop élevée ou
trop basse entraine une réduction de la capacité et de la durée de vie de la pile.
Un échauffement/refroidissement excessif peut entrainer un dysfonctionnement
temporaire de |'appareil.

3) Ne pas détruire les piles en les brilant, elles peuvent exploser.

BIZTONSAGI ELOIRASOK
A termék haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen és kovesse
az bsszes utasitast.
1. Ne tegye ki a késziiléket tulzott nedvességnek, viznek
vagy pornak. Ne telepitse magas paratartalmi és poros
helyiségekben. 2. Ne tegye ki a késziiléket hének: ne helyezze
fiitéberendezések kozelébe, és ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak.
3. A terméket csak a kezelési Utmutatéban megadott tipust aramforrashoz
szabad csatlakoztatni. 4. Soha ne permetezzen folyékony tisztitoészereket. A
késziiléket csak ronggyal tisztitsa.

Figyelem!

1) Ne szerelje szét a késziiléket! A eszkdz hazilagos szétszerelése a garancia
elvesztését okozhatja. 2) Az optimalis teljesitmény elérése érdekében
a késziiléket 15-25 °C hémérséklet tartomanyon beliil hasznalja. A tul
magas vagy a tul alacsony hémérséklet csokkenti az elemek kapacitasat. A
kifejezetten magas hémérséklet az eszkdz hasznalhatatlansagat okozhatja
3) Soha ne dobja az elemeket, akkukat tlizbe! Ez robbanast okozhat!

KAYINCI3AIK TEXHUKACDI XKOHIHAOE H¥CKAYIbIKTAP
Byn eHimai naipanaHap angsiHaa Gaprblk HyckaynbiKTapabl
MYKUST OKbIM, OpblHAaHbI3. 1. KypbinfbiHbl apTblk binFanaaH,
CyAaH Hemece LaHHaH KopraHbi3. OHbl XOFapbl binFanbirbifb!
MeH WwaHbl 6ap 6enmenepae opHatnaxbi3. 2. KypbinfblHbl Kbl-
3yFa yLLIPATNaHbI3: OHbl XKbUbITY KYPbIFbINAPbIHA KaKblH
KOMMaHbI3 XBHE OHbI TIKENeW KyH CoyneciHe YbIpatnaHbi3. 3. OHiM Tek
KYMbIC HYCKaYrbIFbIHAA KOPCETINTeH KyaT Ke3iHiH TypiHe KOCkinybl THIC.
4. CyifiblK TasanafbIlUTapAbl eLKalaH WallbipaTnanbi3. KypbinfbiHbl Tasa-
nay YIWiH TeK Kyprak MaTaHbl naitaanaHbiHbI3.

ECKEPTY

1) KypbinfbiHbl AEMOHTaXaayFa ThibIM CanbiHazabl. Byn KypbinfblHbI KeH-
[Aen Kepyre YCbIHbINMaiiabl )XeHe KeninaikTiH XonbinyblHa anbin keneai.

2) OHTanbl XyMbiC icTey yLiH Gatapesicel 6ap kypbinfbl 15-TeH 25°C aeniH
Temnepatypafia caktasny kepek. Aca Xorapbl/TeMeH TemnepaTypa Garta-
PesHbIH ChIMbIMABIIbIFbIHBIH KOHE KbI3MET KOpCeTy Mep3iMiHiH asalobiHa
ankin kenepi. APThIK KbI3AbIPY/CYbITY KYPbINFbIHbIH YaKbITLLA KYMbIC iCTey
KapamChI3biFbiHa anbin Kenyi MyMKIH.

3) Batapesinapab! afy apKbiribl XXOMMaHbI3, 0niap apbiybl MyMKiH.

Dépannage
Probléme Solution
1.1 Batterie faible. Pour tester, insérez un nouveau type de
pile dans la souris sans fil.
La souris ne 1.2 Absence de signal de I'émetteur installé dans le port

fonctionne pas USB de I'ordinateur. Connectez le récepteur a un autre

port USB.
1.2.1 Retirer I'appareil du systéme et le ré

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please
contact the support team at Canyon canyon.eu/user-help-desk.

GARANTIE

La période de garantie commence le jour de I'achat du produit auprés du VENDEUR
autorisé CANYON. La date d'achat est la date indiquée sur votre ticket de caisse ou sur
lalettre de transport. Pendant la période de garantie, la réparation, le remplacement ou
le remboursement de I'achat sera effectué & la discrétion de CANYON. Pour bénéficier
du service de garantie, les doivent étre au vendeur sur le
lieu d'achat, accompagnées de la preuve d'achat (ticket de caisse ou lettre de voiture).
2 ans de garan(\e a partir de la date d'achat par le consommateur. La durée de vie
est de 2 ans. Des informations supplémentaires sur l'utilisation et la garantie sont
disponibles a I'adresse suivante : canyon.eu/warranty-terms.

Hibakeresés és elharitas

Probléma L
1.1 Alacsony akkumulatortéltottség. Teszteléshez
helyezzen be egy Uj tipusu elemet a vezeték nélkili
egérbe.
1.2 Nincs jel a szamitégép USB-portjaba helyezett
ado-vevotodl. Csatlakoztassa a vevét egy masik
USB-porthoz.
1.2.1 Tavolitsa el az eszkozt a rendszerbdl, és
telepitse Ujra.

Az egér nem
miikodik

Amennyiben a fenti |épések nem vezettek eredményre, tdmogataseért
latogasson el a kovetkez6 weboldalra: canyon.eu/user-help-desk.

Ha barmilyen kérdése van, kérjik, kildjon egy e-mailt a
support@canyon.eu e-mail cimre, vagy irjon rank csevegésben a
canyon.eu/user-help-desk weboldalon, miel6tt késziilékét a boltba vinné.

AkaynbiKTapabl i3gey xaHe Xok
Kartenik

Wewwimi
1.1 batapesHbiH 3apsiabl TOMeH. Tekcepy YLiH,
CbIMCbI3 TiHTYipre xaHa 6aTapes canbiHbI3.
1.2 Komnbtotepae USB arbiTnara opHaTbinFaH xabap-
nafbIWTaH curHan xok. KabbinparsiwTsl 6acka USB
afbiTnara KOChIHbI3.
1.2.1 KypbinfbiHbl XYA€AeH LublFapblHpbl3 XXoHe OHbl
KanTa OpHaTbIHbI3.

TiHTYip XyMbiC
icTemeiiai

Erep xorapblaa kepceTinreH TisiMHEH apekeTTep MaceneHi weLlyre biknan
etnece, Canyon KOMNaHUsiCbiHbIK Konaay Kbl3meTiHe XxabapnacbiHbl3
canyon.eu/user-help-desk.

Erep cisne kaHgan ga 6ip cypakrap TyblHAAca, KypbinfblHbI3abl AYKEHre
anapmac 6ypbiH support@canyon.eu aMeKTPOHAbIK MOLITaCkiHA HEMece
canyon.eu/user-help-desk caiTbiHaa cenneciHia.

yéag: ASBISC HELLAS SINGLE MEMBER SA, EAeuBépiou
B::w(z)\ou 132 Néa lwvia, 14231, EAAGSa. TnA.: +30- 2102-719- 100,
www.asbis.gr.

GARANTSIOON

Garantiiaeg algab alates toote ostmise péevast CANYONi volitatud
MUUUJALT. Ostukuupéev on mudgikviitungil voi saatelehel méargitud
kuupdev. Garantiiperioodi jooksul toimub ostu parandamine,
asendamine  v6i  tagasimaksmine = CANYONi  &ranégemisel.
Garantiiteenuse saamiseks tuleb kaup koos ostutdendiga (kviitung voi
veokiri) tagastada Miiijale ostukohas. 2-aastane garantii alates tarbija
ostukuupdevast. Kasutusaeg on 2 aastat. Lisateave kasutamise ja
garantii kohta on kattesaadav aadressil canyon.eu/warranty-terms.

Valmistamise kuupéev: (vt pakendil). Valmistatud Hiinas.

Tootja: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kiipros, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses accessoires "—"
[17]

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil .

GARANCIA

jotallasi idészak a terméknek a CANYON hivatalos ELADOTOL
torténé megvasarlasanak napjatol kezdddik. A vasarlas datuma az
értékesitési bizonylaton vagy a fuvarlevélen feltiintetett datum. A jotallasi
idészak alatt a CANYON sajat belatdsa szerint végzi el a javitast,
cserét vagy a vasarlas aranak visszatéritését. A jotallasi szolgaltatas
igénybevételéhez az arut a vasarlas helyére kell visszakildeni az
Eladénak a vasarlast igazold bizonylattal (nyugta vagy szallitélevél)
egyltt. 2 év garancia a fogyasztd altali vasarlastdl szamitva. Az
élettartam 2 év. A haszndlatra és a garancidra vonatkozé tovabbi
informéaciok a canyon.eu/warranty-terms weboldalon talalhatok.

Gyartas datuma: (lasd a csomagolason). Kinaban készilt.

Gyarté: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Ciprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

KENNAIK
Keninpik mep3imi CANYON yoakineTTi caTylwbICbiHaH ©HIMAi caTbin
anfaH kyHHeH Gactanagpl. Catbin any KyHi - 6yn cisgid caty TyGipTe-
riHiane Hemece XyKKyKaTTa kepceTinreH kyH. Keninaik mepsimi iwiHae
XeHZey, aybICTbIpy HeMece caTbin anbiHFaH akwatbl kantapy CANYON
kanaybl GoibliHWa Xy3ere acblpbinagel. Keningik KbI3MeTiH any yiH
Tayap/bl caTbin anyabl pacTaiTbiH KyKaTneH (TyGipTek HemMece XKyKKy-
art) Gipre caTbin any opHblHAa CaTylbifa kailTapy KaxeT. TyTbliHy-
Wbl caTbin anfaH KyHHeH BacTan 2 xbin keningik. Kelamet ety mepsi-
i - 2 xbin. MNaipanany xeHe keningik Typanbl KocbIMLIa aknapaTTbl
canyon.eu/warranty-terms caitTbiHa anyra 6onagel.

©HpipinreH KyHi: (opamabl kapaHbi3). KpiTaiiaa sxacanfaH.

©ngipywi: ASBISC Enterprises PLC, Anery, 1, Arvoc AdbaHacuoc, 4101,
Jumaccon, Kunp, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com



LAV

Lietotaja rokasgramata. Bezvadu optiska pele
Specifikacija

Savienojums: bezvadu

Pogu skaits: 4

Min./maks, izSkirtspéja: 800/1200/1600 DPI
rices tehnologija: optiska

as taupiSanas rezims

Baterijas: AAA

NepiecieSamais bateriju skaits: 2

Vidgéjais bateriju darbibas ilgums: 6 ménesi
Pievienotie piederumi: USB uztvéréjs

LIT

Naudojimo instrukcija. Belaidé optiné pelé

Techniniai duomenys:

* Rysio tipas: belaidis

Mygtuky skaicius: 4

Maziausia / didziausia skiriamoji geba: 800/1200/1600 DPI
Padéties nustatymo jtaiso technologija: optiné

Py
+ Maitinimo elementy tipas: AAA

* Maitinimo elementy skaicius: 2

 Vidutiné itini jimo trukmé: 6 mén.
| komplekta jeinantys priedai: USB imtuvas

MKD

YnaTcTBO 3a ynotpe6a. BeaknuHO ONTUUKO rmyBye
Cneumndukaumm:

+ MoBsp3yBake: 6ekNIHO

* Bpoj Ha konuuksa: 4

Min./Max. pe3zonyuuja: 800/1200/1600 DPI

e n y ypea T Wja: onTuyKK
TexHonoruja 3a 3awTeaa Ha eHepruja

Tun Ha GaTtepujata: AAA

Motpe6eH 6poj Ha 6aTepuu: 2

MpoceyHo Bpeme Ha paGoTa Ha GaTepujaTa: 6 meceLmn
Bknyuyenu gogaroum: USB npuemHuk

POL

Instrukcja obstugi. Bezprzewodowa mysz optyczna
Specyfikacje:

* tacznosé: bezprzewodowa

Liczba przyciskow: 4

Min./Maks. rozdzielczo$¢: 800/1200/1600 DPI

. L i j Te optyczna
Technologia oszczedzania energii

Typ baterii: AAA

* Wymagana liczba baterii: 2

Sredni czas pracy akumulatora: 6 miesiecy
Dotaczone akcesoria: Odbiornik USB

RON

Manual utilizare. Mouse optic fara fir
Specifica
Conectivitate: fara fir

Numar butoane: 4

Rezolutie Min./Max.: 800/1200/1600 DPI
Tehnologie indicare: optica

Tehnologie economisire energie

Tip baterie: AAA

Baterii necesare: 2

Durata medie de functionare a bateriei: 6 luni
Accesorii incluse: receptor USB

RUS

WHCTpyKuuMs no akcnnyatauun. becrnposoaHas onTuyeckas Mbillb
TexHUueckne xapakTepucTmkn

« TMoakntouenue: GecnposogHoe

* KonuuectBo kHonok: 4

* MuH./Makc. paspewenue: 800/1200/1600 DPI

« Tun gaTumka: onTUHecKuii

Oco6eHHOCTH: 3HeprocGeperaroLias TexHoNors

Tun 6atapeu: AAA

Heo6xoaumoe konuyectso 6aTapeek: 2

CpefHee BpeMsi paboThl OT aKKyMynsTopoB: 6 MecsLes
pbi: USB-npuemHuk

SLK

Navod na obsluhu. Bezdrétova opticka mys
Technické udaje
Pripojenie: bezdrotové

Min./max. rozli$enie: 800/1200/1600 DPI
Technolégia snimania pohybu: Opticka
Technoldgia Setrenia energiou

Typ batérie: AAA

Pozadovany pocet batérii: 2

Priemerna vydrz batérie: 6 mesiacov
Prilozené prislusenstvo: USB prijima¢

SRP

Uputstvo za koriSc¢enje. Bezicni opticki mi§
Specifikacije

Povezivanje: bezi¢no

Broj dugmadi: 4

Min./Max. rezolucija: 800/1200/1600 DPI
Tehnologija pokazivackog uredaja: opticki
Tehnologija Stednje energije

Tip baterije: AAA

Potreban broj baterija: 2

Proseéno vreme rada baterije: 6 meseci
Ukljuéena dodatna oprema: USB prijemnik

sQl

Manuali i pérdoruesit. Miu optik pa tel
Specifikimet:

Lidhshméria: wireless

Numri i butonave: 4

* Min./Max. rezoluté: 800/1200/1600 DPI
Pika Device Technology: optike
Teknologjia e kursimit té energjisé
Lloji i baterisé: AAA

Numri i nevojshém i baterive: 2
Koha mesatare e baterisé: 6 muaj
Aksesoré té pérfshiré: marrés USB

UKR

IHCTpYKUis no ekcnnyaTauii. bespotoBa onNTMYHa MUl
TexHiuHi XxapakTepucTmku

« MipgkntovenHs: Gesgpotose

* KinbkicTk kHonok: 4

* Min./Makc. po3ainbHa 3aartHicTb: 800/1200/1600 DPI
* Tun ceHcopa: ONTUYHUIA

+ OcobnuBocTi: eHeprosbepiratoya TexHonoris

Tun 6atapei: AAA

ok i inbKicTb GaTapeiiok: 2

CepegHii TepmiH poGoTu Gartapei: 6 micsuis
Axcecyapu B komnnekTi: USB-npuitmay

lepakojuma saturs Savienotajs

Bezvadu optiska pele
USB uztvéréjs

Divas AAA tipa baterijas
Lietotaja rokasgramata

1) Atveriet bateriju nodalijumu

2) Peles korpusa ielieciet AAA tipa
baterijas. Iznemiet USB uztvérégju.

3) Pievienojiet USB uztvéréju pie kadas
no brivajam datora USB pieslégvietam.
Dzinis nav vajadzigs.

4) Peles jutibas regulésanai ir
izmantojama DP!I poga.

DROSIBAS INSTRUKCIJA

Pirms &7 produkta lietoSanas rlpigi izlasiet un ievérojiet visus

noradijumus. 1. Nepaklaujiet ierici parmériga mitruma, Gidens

vai puteklu iedarbibai. Neuzstadiet telpas ar augstu mitruma

un puteklu Iimeni. 2. Nepaklaujiet ierici karstuma iedarbibai:

nenovietojiet to tuvu sildiericém un nepaklauijiet to tieSiem
saules stariem. 3. Izstradajums japievieno tikai tadam baro$anas avotam,
kads noradits lietoSanas rokasgramata. 4. Nekad neizsmidziniet Skidros
tiriSanas Iidzeklus. lerici tiriet tikai ar dranu.

Saskana ar vietéjiem noteikumiem jOsu izstradajums un/vai ta
akumulators jaizmet atseviski no sadzives atkritumiem. Kad &7
ma kalpo$anas laiks ir beidzies, nogadajiet to parstrades
rapnica, ko noradijusas vietéjas iestades.

Pakuotés turinys: Jungtis

Belaidé optiné pelé 1. Atidarykite maitinimo elementy skyrelj.

USB imtuvas 2. |dékite j pele AAA tipo maitinimo
DuA tipo maitinimo elementus. ISimkite USB imtuva.
elementai 3. Jjunkite USB imtuva j bet kurj laisvg

kompiuterio USB lizda. Tvarkyklés nereikia.
4. Pelés jautrumas kei¢iamas spaudziant
DPI mygtuka.

Naudojimo instrukcija

Pagal vietinius teisés aktus jlsy gaminj ir (arba) jo baterijg reikia iSmesti
atskirai nuo buitiniy atlieky. Pasibaigus $io gaminio eksploatavimo laikui,
nuvezkite jj j vietos valdZios institucijy nurodytg perdirbimo jmone.

CopapxuHa Ha nakeToT

(Cruxa 1): MoBp3aHocT
BeaxuyHo onTuyko 1. OTBOpeTe oaaenot 3a Gatepun.
rnys4e 2. BmeTtHeTe AAA Gatepuu BO riyBYeTO.

USB npuemHuk Ussanete USB npuemHuk.

Batepu 2 WT., Tan AAA 3. MNosp3ete USB npuemHuk co 61no koj
cno6opaeH kommjytep USB nopta. Bozayot
He e notpeBeH.

4. 3a fa ja npunaroguTe YyBCTBUTENHOCTA
Ha rnyB4eTo, kopuctute DPI konye.

YnatcTBo 3a ynotpeba

Cropey, nokanHUTe NPOMKUCH, BaLMOT MPOU3BOL U/MNKU HerosaTa bate-
puja Mopa Aa ce OAnoXat OAAenHo oA AOMakMHckuTe oTnagouu. Kora
0BOj MPON3BOA Ke 0 AOCTUTHE KPajoT Ha CBOJOT XUBOTEH BEK, OJHECETE 10
BO peLnKknuparse 0BjeKT HasHayYeH Of foKanHUTe BNacTu.

Zawartos¢ opakowania

(rysunek 1): Potaczenie

Bezprzewodowa mysz
optyczna

Odbiornik USB

Baterie 2 sztuki, typ AAA
Podrecznik uzytkownika

1. Prosze otworzy¢ komore baterii.

2. Prosze wlozy¢ baterie AAA do myszy.
Prosze odigczy¢ odbiornik USB.

3. Prosze podigczy¢ odbiornik USB

do dowolnego wolnego portu USB
komputera. Kierowca nie jest wymagany.
4. Aby dostosowac czuto$¢ myszy,
nalezy uzy¢ przycisku DPI.

1) Ir aizliegts izjaukt ierici. Méginajums labot $o ierici nav ieteicams un
noved pie garantijas zaudéjuma.

2) Lai nodrodinatu optimalu veiktspéju, ierice ar baterijam jaglaba
temperatira no 15°C lidz 25°C. Parak augsta / zema temperatiira samazina
akumulatora ietilpibu un kalpo$anas laiku. Parmériga uzkarsésana /
dzeséSana var izraisit ierices Tslaicigu darbibas trauc&jumus.

3) Neizjauciet baterijas sadedzinot, tas var eksplodét.

SAUGUMO INSTRUKCIJOS

1. Nenaudokite jrenginio perteklinéje drégméje, vandenyje

ar dulkése. Nenaudokite patalpose kur yra daug dulkiy ar

drégmes.

2. Nenaudokite prie kar¢io Saltiniy: nestatykite jrenginio $alia

Sildymo prietaisy ir nelaikykite jrenginio tiesioginiuose saulés
spinduliuose.
3. Prijunkite jrenginj tik prie intrukcijoje nurodyty maitinimo $altiniy.
4. Niekada nepurskite skysty valikliy. Valykite jrenginj sausa $luoste.

Perspéjimai.

1) Nerekomenduoja jrenginj ardyti, taisyti patiems. Tai paZeis garantinio
serviso salygas.

2) Optimalus jrenginio veikimas yra rekomenduojamas nuo 15 to
25 °C. Per auksta arba Zema temperatira, gali pakenkti jrenginio baterijos
trukmei. |renginio vésinimas ar Sildymas gali sukelti netinkama darba.

3) Neardykite ir nedeginkite baterijy, tokie veiksmai gali sukelti sprogimus.

WHCTPYKLUU 3A BE3BEQHOCT:

BH/MATENHO NpoYMTajTE U CIEIETE MM CUTE MHCTPYKUMN Npen

Aa ro kopucTuTe oBoj npomssoa. 1. He uanoxysajte ro ypenot

Ha NpekymMepHa BaxHOCT, BOAA WM npalumHa. He ro uHetanm-

pajTe BO NPOCTOPUM CO BUCOKA BIAXHOCT 1 HUBO Ha MpaLuMHa.

2. He n3noxysajTe ro ypeaoT Ha TOMIUHA: He o NocTaByBajTe
6r1CKy 710 FPeeHse YPEAn 1 He o U3MOXKyBajTe Ha AMPEKTHIA COHYEBM 3paLiv.
3. MpowasozioT Tpea Aa 6uae Nosp3aH camo Co M3BOP Ha HanojyBakse Ha
TUNOT KOj € HaBefeH BO yNaTCTBOTO 3a paboTa. 4. Hukoralu He npckajTe Tey-
H AeTepreHTy. KopucTeTe camo Cysi KpMin 3a YMCTeHse Ha YPeaoT.

MpeaynpeayBatbe

1) 3abpaHeTo e aa ce AeMoHTUpa ypeaoT. O6uaoT 3a nornpaska Ha 0BOj
ypeq, He ce npenopayysa 1 BOAW [0 OTKaxyBake Ha rapaHuujata. 2) 3a
onTUmanHu nepdopmarcy, ypeot co 6atepum Tpeba Aa ce YyBa Ha Tem-
nepartypa og 15 go 25 °C. MNpemHory Bucoka / Hcka TemnepaTypa aose-
[yBa [10 HamarnyBake Ha KanauuTeToT 1 XUBOTHUOT Bek Ha GaTepujaTa.
MpekymepHOTO 3arpesakse / Nafere MoXe fa Npeaussika npuspeMeHa
HeonepaTuBHOCT Ha ypenoT. 3) He yHuwTyBajTe 6atepumn co nanewe, Tve
MOXe Aa ekcnnoampaar.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu nalezy

uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i postgpowac zgodnie

z nimi. 1. Nie naraza¢ urzadzenia na nadmierne dziatanie

wilgoci, wody lub kurzu. Nie instalowa¢ w pomieszczeniach
o duzej wilgotnosci i zapyleniu. 2. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
wysokich temperatur: nie umieszczaj go w poblizu urzadzen grzewczych i
nie wystawiaj na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. 3. Produkt
nalezy podigcza¢ wylgcznie do zrédia zasilania typu wskazanego w
instrukcji obstugi. 4. Nigdy nie rozpyla¢ ptynnych detergentéw czyszczacych.
Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcznie szmatka.
o Sort

Zgodnie z lokalnymi przepisami, produkt i/lub jego bateria muszg by¢
utylizowane oddzielnie od odpadéw domowych. Po zakonczeniu okresu
uzytkowania tego produktu nalezy odda¢ go do punktu recyklingu
wyznaczonego przez lokalne wtadze.

Continut pachet (Figura 1): Conectare

Mouse optica fara fir
Receptor USB

2 baterii, tip AAA
Manual utilizare

1. Deschideti compartimentul bateriei.
2. Introduceti bateriile AAA in mouse.
Scoateti receptorul USB.

3. Conectati receptorul USB la orice
port USB al computerului. Driverul nu
este necesar.

4. Pentru a regla sensibilitatea mouse-
ului, utilizati butonul DPI.

In conformitate cu reglementarile locale, produsul dumneavoastra si/sau
bateria acestuia trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Cand
acest produs a ajuns la sfarsitul duratei de viata, duceti-l la o unitate de
reciclare desemnaté de autoritétile locale.

Komnnexraums: Mopkniouexue

BecnposogHas
onTuyeckas Mbllb

1. OTKpoiiTe oTcek Ans Gatapeek.

2. BcTaBbTe B Mblb GaTapeiku Tuna
AAA. [loctaHbTe USB pecusep.

3. Moakntounte USB NpUeMHUK K KOMMbio-
Tepy, a UMeHHo k cBo6oagHomy USB-nop-
Ty. OpaiiBep He TpebyeTcs.

4. [N HacTpoWKu YyBCTBUTENbHOCTU
MbILK BOCMONb3yNTECH KHOMKOWM DPI.

USB npuemHuk
Batapeiika Tvn AAA: 2 wT.

PykoBoactso
nonb3oBarens

B coOoTBETCTBMM C MEeCTHbIMW NpaBunamu, Balle usgenue uwnnu ero
GaTapes [OMMKHbI YTUMN3MPOBATLCA OTAENbHO OT ObITOBLIX OTXOAOB.
Mo ncTeyeHun cpoka cnyxBbl AaHHOTO M3denusi cAaanTe ero B MyHKT
YTUNN3aLnN, HasHaYeHHbI MECTHBLIMI BacTAMM.

Obsah balenia:
Bezdrotova opticka mys
USB prijima¢
2 ks batérii, typ AAA
Navod na obsluhu

Pripojenie

1. Otvorte priestor na batérie.

2. Do mysi viozte batérie typu AAA.
Vytiahnite USB prijimac¢.

3. USB prijima¢ pripojte k akémukolvek
volnému USB portu na pogitaci. Ovladac
nie je potrebny.

4. Na nastavenie citlivosti mysi pouZite
tlagidlo DPI.

Podla miestnych predpisov sa va$ vyrobok a/alebo jeho batéria musia
likvidovat oddelene od domového odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohto
vyrobku ho odovzdajte do recyklacného zariadenia uréeného miestnymi
tradmi.

Sadrzaj paketa (Slika 1):
BezZi¢ni opticki mi§
USB prijemnik
Baterije 2 kom, tip AAA
Uputstvo za koriscenje

Konekcija:

1. Otvorite pakovanje baterija.

2. Stavite AAA baterije u mi§. Uklonite
USB prijemnik.

3. Povezite USB prijemnik sa bilo kojim
slobodnim USB portom ragunara.

4. Da biste podesili osetljivost miga,
koristite dugme DPI.

U skladu sa lokalnim propisima, va$ proizvod i/ili njegovu bateriju morate
odloZiti odvojeno od kuénog otpada. Kada ovaj proizvod dode do kraja
svog radnog veka, odnesite ga u objekat za reciklazu koje su odredile
lokalne vlasti.

Pérmbaijtja e paketés

(Figura 1): Lidhja

Miu optik pa tel
Marrési USB

Bateri 2 copé, lloji AAA
Manuali i pérdoruesit

1. Hapni compartimentin e baterisé.

2. Futni baterité AAA né mi. Hige
marrésin USB.

3. Lidhni marrésin USB me ¢do port
USB kompjuteri falas. Shoferi nuk éshté
i nevojshém.

4. Pér té rregulluar ndjeshmériné e miut,
pérdorni butonin DPI.

Sipas rregulloreve lokale, produkti juaj dhe/ose bateria e tij duhet té
hidhen vegmas nga mbeturinat shtépiake. Kur ky produkt té arrijé fundin
e jetés sé tij t& shérbimit, cojeni né njé gendér riciklimi t& caktuar nga
autoritetet lokale.

Komnnekraui: MigknioyeHHs

Be3aapoTosa onTuyHa Muwa
USB-npuiimay

Batapeitku 2 wr., Tun AAA
IHCTpyKUia kopucTyBaya

1. BiakpuiiTe Ha HWKHIN CTOPOHI MuLL
BaTapenHuit BiACIK.

2. BcTaHoBiTb HOBI BaTapeitku Tuny AAA
B MuLLy. Buiimite USB-npuiimay.

3. Miakntodite USB-npuitmay ao 6yab-
sikoro BinbHoro USB-nopty komn'totepa.
[paiisep He NoTpiGHUIA.

4. InA HanawTyBaHHA Yy TNUBOCTI MULLI,
BMKOPUCTOBYMTE KHOMKy DPI.

BinnosiaHo o micuesux npaeun, Ball NpuCTpil Ta/abo oro akymynsitop
cnin yTunisyBatM okpemo Big nobyToBWX BiAXodiB. Konu TepmiH
ekcnnyatauii Lboro BUpoby 3aKkiH4MTLCS, BIAHECITH NOTO Ha nepepobky A0
NYHKTY yTUni3auii, Npu3HadeHy MicLIeBOIo Bnasok.

1) Demontaz urzadzenia jest zabroniony. Proba naprawy tego urzadzenia nie
jest zalecana i prowadzi do uniewaznienia gwarancji. 2) Aby uzyska¢ optymalng
wydajno$¢, urzadzenie z bateriami nalezy przechowywaé w temperaturze od 15
do 25°C. Zbyt wysoka / niska temperatura prowadzi do zmniejszenia pojemnosci
i zywotnosci baterii. Nadmierne nagrzewanie/chtodzenie moze spowodowac
tymczasowy brak dziatania urzadzenia. 3) Nie wolno niszczy¢ baterii przez
spalenie, poniewaz mogg one eksplodowac.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile inainte de a

utiliza acest produs.

1. Nu expuneti dispozitivul la umiditate excesiva, apa sau praf.

Nu instalati in incaperi cu un nivel ridicat de umiditate si praf.

2. Nu expuneti aparatul la caldura: nu-l plasati in apropierea
aparatelor de incalzire si nu-l expuneti la razele directe ale soarelui.
3. Produsul se conecteazd numai la sursa de alimentare cu energie
electrica de tipul indicat in manualul de utilizare.4. Nu pulverizati niciodata
detergenti de curétare lichizi. Curatati dispozitivul numai cu o carpa.

Avertizare N

1) Este interzisa demontarea dispozitivului. incercarea de a repara acest
dispozitiv este nu este recomandata si duce la pierderea garantiei.

2) Pentru performante optime, dispozitivul si bateriile trebuie pastrate la o
temperature intre 15 to 25 °C. O temperatura prea ridicata/prea scazuta
poate reduce durata de viata a bateriei. Incalzirea/racirea excesiva poate
face dispozitivul neoperabil.

3) Nu aruncati bateriile in foc, pot exploda.

WHCTPYKUWU NO TEXHUKE BE30MACHOCTU
BHMMaTensHO MpounTaliTe W CriedyiiTe BCeM UHCTPYKLMSM

Traucéjumu novérsana
Probléma

1.1. Zems akumulatora uzlades limenis. Parbaudei
bezvadu peles korpusa jaieliek cita tipa baterijas.
1.2. Nav signala no datora USB pieslégvieta instaléta
raiditaja. Pievienojiet uztvérgju pie citas USB
pieslégvietas.

1.2.1. Atvienojiet ierici no sistémas un pievienojiet

to vélreiz.

Pele
nedarbojas

GARANTIJA

Garantijas termin$ sakas no produkta iegades dienas no CANYON
pilnvarota PARDEVEJA. Pirk$anas datums ir datums, kas noradits
pardo$anas kvitl vai pavadzimé. Garantijas laikd remonts, nomaina
vai kompensacija par pirkumu tiek veikta péc CANYON ieskatiem. Lai
sanemtu garantijas apkalpo$anu, prece kopa ar pirkumu apliecino$u
dokumentu (¢eku vai precu pavadzimi) ir janodod atpakal Pardevéjam
pirkuma vieta. 2 gadu garantija no dienas, kad patérétajs to iegadajies.
Kalpo$anas laiks ir 2 gadi. Papildu informacija par lieto§anu un garantiju

Ja darbibas no augstak minéta saraksta neveicina problémas atrisina8anu,
ladzu, sazinieties ar ar Canyon atbalsta komandu canyon.eu/user-help-desk.

Ja jums ir kadi jautajumi, pirms nogadat ierici veikala, ldzu, rakstiet
mums uz support@canyon.eu vai sazinieties ar mums térzé$anas
vietné canyon.eu/user-help-desk.

Trikéiy Salinimas
Problema

p!
1.1. Baigia iSsikrauti maitinimo elementai. Patikrinkite j
belaide pele jdédami naujus maitinimo elementus.

1.2. Néra signalo i$ imtuvo, kuris jjungtas j
kompiuterio USB lizda. Jjunkite imtuva j kita USB lizda.
1.2.1. Pasalinkite prietaisg i$ sistemos ir vél jj jdiekite.

Pelé neveikia

Jeigu turite papildomy klausimy, nei$spresty klausimy praSome kreiptis
nurodytais kontaktais. canyon.eu/user-help-desk.

Kilus kokiems nors klausimams, prie$ atneSdami jrenginj j parduotuve,
parasykite mums elektroniniu adresu support@canyon.eu arba adresu
canyon.eu/user-help-desk esanciame pokalbyje.

PewaBake Ha npoGnemu
Mpo6nem

Pewenne
1.1 Hucka Mok Ha GatepujaTta. 3a fa TecTupare, BMeT-
HeTe HOB TN Ha GaTepuja BO GEIKNYHOTO rryBYe.
1.2 OTCYCTBO Ha curHan o NpeaaBaTenoT UHCTanu-
paH Bo USB noptara Ha komnjyTeport. [MoBp3eTe ro
npuemHukoT co apyra USB nopra.
1.2.1 VaBapeTe ro ypeaoT o CUCTEMOT M FO MHCTanm-
pajTe NOBTOPHO.

ImyweuoT He
pabotn

AKO aKTMBHOCTUTE Ofi fOpeHaBefieHaTa fUCTa He MOMOrHaT BO petua-
BaHETO Ha NPOBremoT, Be MOMMME KOHTaKTUpajTe co noaapiikarta Ha
CANYON: canyon.eu/user-help-desk.

Ako nmare kaksvm 6uno npawasa npea aa ro spatuTe BawmvoT ypea Bo Npo-
AaBHULATA, BE MOMUME UCTIpATETe HU e-Maun Ha support@canyon.eu
WM MoxeTe [a ce jaBuTe BO Haliata yaT-noAaplika Ha Beb-cajtor
canyon.eu/user-help-desk.

Rozwigzywanie probleméow
Problem

1.1 Niski poziom natadowania baterii. Aby
przetestowag, prosze wiozyé nowy typ baterii do myszy
bezprzewodowej.

1.2 Brak sygnatu z nadajnika zainstalowanego w porcie
USB komputera. Prosze podtgczy¢ odbiornik do innego
portu USB.

1.2.1 Prosze usuna¢ urzadzenie z systemu i
zainstalowaé je ponownie.

Mysz nie
dziata

Jesli powyzsze dziatania nie rozwigza problemu, skontaktuj sig z dziatem
pomocy technicznej pod adresem Canyon canyon.eu/user-help-desk.

Jesli masz jakiekolwiek pytania przed odestaniem urzadzenia do sklepu,
napisz do nas na adres support@canyon.eu lub porozmawiaj z nami na
czacie na stronie canyon.eu/user-help-desk.

Depanare
Problema Solutie
1.1 Putere slaba a bateriei. Pentru a testa, introduceti un
nou tip de baterie in mouse-ul fara fir.
?/Ioufe-ul NU 11,2 Absenta semnalului de la emitétor instalat in portul
unctioneaza | gp g computerului. Conectati receptorul la alt port USB.
1.2.1 Scoateti dispozitivul din sistem si instalati-l din nou.

Daca actiunile din lista de mai sus nu contribuie la rezolvarea problemelor,
contactati echipa deasistentd de la Canyon canyon.ro/user-help-desk.

Daca aveti intrebari, va rugam sa ne trimiteti un e-mail inainte de a duce
dispozitivul la magazin. support@canyon.eu sau intr-o camera de chat
pe pagina web canyon.ro/user-help-desk.

YcTpaHeHue HeucnpaBHocTen
MNpo6nema F

nepea_vMCnons3oBaHMeM aToro npoaykTa. 1. He
YCTPOWCTBO BO3AEMCTBUIO M3NULLHEN Briari, BOAb! Ui nbinu. He
yCTaHaBJ'IMEaI;ITe B NOMELLEHMsX C MOBbILLIEHHON BNAXHOCTbIO W
3anblnieHHoCTbIo. 2. He nogsepraiite YCTPOMCTBO BO3AEMCTBIMIO
BbICOKUX TEMNEPATYP: He CTAaBETE o PSA0M C HarpeBaTebHbIMI
npubopamn 1 He MoaBepraiiTe BO3AEACTBUIO MPAMbIX COMHEYHbIX Nydyelt. 3.
Vianenie [I0MKHO MOAKMIOHATLCS K MCTOMHUKY MUTAHWS TOMbKO TOMO TWNa,
KOTOPBIA Yka3aH B PyKOBOZCTBE M0 JkcrnyaTaumu. 4. Hukoraa He pacnbinsinte
JKuaKve MotoLLme cpeacTea. YnCTUTE YCTPOMCTBO TOMBKO TKAHBIO.
MpeaynpexaeHna
1) BanpellaeTcs cHUMaTL Koprnyc ycTpoiicTea. [MonbITka OTPEMOHTUPOBaTL
[aHHBIN NPUGOP He PEKOMEHAYETCA 1 BEAET K NoTepe rapaHTuM.
2) Ons onTumansHOW MPOU3BOAUTENBHOCTU MPUGOP C akkyMmynsiTopamu
criefyeT xpaHuTe npu Temnepatype ot 15 ao 25 °C. Cnmwkom Beicokast /
HU3Kas TemnepaTypa MPUBOAMT K CHIKEHMIO EMKOCTU W Cpoka CryxGbl
akkymynstopa.  YpesmepHoe  HarpeBaHUe/oXNax[eHe MoryT  CTaTb
MPWUYMHOM BPEMEHHOW HepaBoToCnocoBHOCTM YCTPOICTBA.
3) He yHnuTOXaMTE GaTaperku nyTem CKUraHusl, OH1 MOTyT B3OPBATLCS.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim tohto vyrobku si

dodrZiavajte vSetky pokyny.

1. Nevystavujte zariadenie nadmernej vihkosti, vode alebo

prachu. Neinstalujte v miestnostiach s vysokou vihkostou a

prasnostou. 2. Zariadenie nevystavujte teplu: neumiestriujte
ho do blizkosti vykurovacich zariadeni a nevystavujte ho priamemu
slne¢nému Zziareniu. 3. Vyrobok musi byt pripojeny len k zdroju napajania
typu uvedeného v ndvode na obsluhu. 4. Nikdy nestriekajte tekuté Cistiace
prostriedky. Pristroj Cistite iba handrikou.

pozorne precitajte a

Varovanie

1) Zariadenie sa nesmie rozoberat. Pri svojpomocnej oprave zariadenia
hrozi strata zaruky, preto ju neodporic¢ame.

2) V zaujme dosahovania optimalneho vykonu by sa malo zariadenie s
batériami skladovat pri teplote od 15 do 25 °C. Prili§ vysoka/nizka teplota
sposobi zniZenie kapacity batérie a skratenie jej Zivotnosti. Nadmerne
nizka/vysoka teplota méze spdsobit do¢asnu nefunkénost zariadenia.

3) Batérie nelikvidujte spalovanim, mohli by vybuchnut.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
Pazljivo procitajte i sledite sva uputstva pre upotrebe ovog
proizvoda.

1. Ne izlazite uredaj prekomernoj vlazi, vodi ili prasini. Ne

instalirajte u prostorijama sa visokom vlazno$céu i prasinom.

2. Ne izlaZite uredaj toploti: ne postavijajte ga blizu uredaja za
grejanje i ne izlazite ga direktnim sunc¢evim zracima. 3. Proizvod treba da
bude prikljuéen samo na izvor napajanja tipa koji je naznacen u uputstvu
za upotrebu. 4. Nikada nemojte prskati tecne deterdZente za ciscenje.
Ocistite uredaj samo krpom.

UPOZORENJE

1) Zabranjeno je rastavljati uredaj. Pokusaj popravke ovog uredaja nije
preporucen i vodi do ponistenja garancije.

2) Za optimalne performanse, uredaj sa baterijama treba Cuvati na
temperaturi od 15 do 25 °C. Previsoka ili preniska temperatura dovodi do
smanjenja kapaciteta i Zivotnog veka baterije. Prekomerno zagrevanje ili
hladenje moZe prouzrokovati privremenu neoperativnost uredaja.

3) Ne unistavajte baterije paljenjem, mogu eksplodirati.

INSTRUKSIONET E SIGURISE:

Lexoni me kujdes dhe ndigni té gjitha udhézimet para

se té pérdorni kété produkt. 1. Mos e ekspozoni pajisjen

ndaj lagéshtisé sé tepért, ujit apo pluhurit. Mos instaloni

né dhoma me lagéshti té larté dhe nivel pluhuri. 2. Mos e

ekspozoni pajisjen ndaj nxehtésisé: mos e vendosni prané
pajisjeve ngrohése dhe mos e ekspozoni até ndaj rrezeve té diellit direkte.
3. Produkti duhet té lidhet me burimin e furnizimit me energji elektrike té
llojit té treguar vetém né manualin e operacionit. 4. Kurré mos spérkatni
detergjentét e pastrimit té Iéngjeve. Pastroni pajisjen vetém me njé lecké.

Paralajmérim

1) Ndalohet ¢montimi i pajisjes. Pérpjekja pér té riparuar kété pajisje nuk
éshté e rekomanduar dhe ¢on né anulimin e garancisé.

2) Pér performancé optimale pajisia me bateri duhet t&€ mbahet né
temperaturén 15 deri né 25 °C. Temperatura tepér e larté / e ulét con né
zvogélimin e kapacitetit dhe jetés sé shérbimit t& baterisé. Ngrohja/ftohja e
tepért mund té shkaktojé mosoperueshméri t& pérkohshme té pajisjes.

3) Mos i shkatérroni baterité duke djegur, ato mund té shpérthejné.

IHCTPYKUIIT 3 TEXHIKU BE3MEKU
YBaXHO NpounTaiiTe Ta [OTPUMYIATECH YCiX IHCTPYKLIN nepen
BMKOPUCTaHHAM Lboro npoaykTy. 1. He ningasaiite npuctpint
BNAMBY HaaMipHOi Bornory, Boau abo nuny. He BcTaHoBnioiTe
B MPUMILLEHHAX 3 MiABULLEHOIO BOMOFICTIO Ta 3anuUneHicTo.
2. He nippasaiite npucTpiit BNNMBY Tenna: He po3TalloByiTe
ioro nobnusy HarpiBanbHWX Npunaais i He niggaeanTe Moro
BNAMBY NPSIMUX COHSIYHWX NpomeHis. 3. Bupi6 cnia nigkniovatv nuwe no
[Kepena KUBMEeHHs TUMY, 3a3Ha4eHoro B NOCIGHWKY 3 ekcrinyartalii. 4. Hikonu
He po3nunioiiTe piaki Mutodi 3acobu. YnCTiTb NPUCTPIN NULLIE TKAHMHO.

MONEPEMKEHHA

1) Hikonn He po3bupaliTe kopnyc NpUCTPOI0. He HamaraiiTech BipeMoHTyBaTU
[aHui npunag camocCTiiHO, apke Le npussede A0 BTpaTu rapaHTii. 2) [ns
ONTUMAanbHOI MPOAYKTUBHOCTI MPUCTPIA 3 akymynsTopamn cnif 36epiratn
npv Temneparypi Big 15 Ao 25 ° C. 3aHaaTo BUCOKA / HU3bKa Temnepatypa
MOXe MPU3BECTU [0 3HUKEHHS MOTYXKHOCT Ta TepMiHy poGoTH akymynsaTopa.
MepeHarpiBaHHA / OXONOMKEHHA MOXYTb CTaTW NPUYMHOI TUMYACOBOI BTPATH
npauesgatHocTi. 3) He sHuLLyiiTe Gatapeiikit LNSXoM criarnioBaHHsl, axe BOHU
MOXYTb BUBYXHYTU.

1.1 Pa3psixeHHble 6aTapeiiku. [1ns npoBepkW BCTaBbTe
HOBble GaTapeiikin ykasaHHoro Tuna B GecrnpoBoaHYI0
MblLllb.

1.2 OTCyTCTBME CUrHana ¢ nepefaTynka, ycTaHOBNEH-
Horo B USB-nopt komnblotepa. Mogkniounte npuem-
HUWK K apyromy USB-nopty.

1.2.1 YpaanuTte ycTpONCTBO U3 CUCTEMbI U YCTaHOBUTE
€r0 3aHOBO.

Mblwb He
paboTtaet

Ecnu peiicTBust M3 ChMcKa Bbile HE MOMOrAkT pelmTb npoGremy,
noxanyiicta, obpatutecs k cnyx6e nogaepkku Ha caitte Canyon
canyon.eu/user-help-desk.

B criy4ae BO3HMKHOBEHMS Kakux-iMBO BOMPOCOB, MPEX/e YeM OTHECTH
YCTPOWCTBO B Mara3uH, HanuiMTe Ham Ha OMeKTPOHHbI  aapec
support@canyon.eu unv B 4at Ha BeG-cTpaHuLie canyon.eu/user-help-desk.

Riesenie problémov
Problém

Riesenie
1.1 Slaba batéria. Na vyskusanie vioZte do
bezdrétovej mysi novu batériu.
1.2 Chyba signal z vysielaca pripojeného do USB
portu poéitaca. Pripojte prijima¢ do iného USB portu.
1.2.1 Zariadenie odstrarite zo systému a znova ho
nainstalujte.

Mys nefunguije.

Ak ukony z vys$Sie uvedeného zoznamu nepomohli problém vyriesit,
obratte sa na tim podpory spolo¢nosti canyon.sk/user-help-desk.

Ak mate akékolvek otazky, poslite nam e-mail na adresu support@canyon.eu
alebo s nami chatujte na adrese canyon.sk/user-help-desk este
predtym, ako odnesiete zariadenie do predajne

Resavanje problema

Problem Resenje
1.1 Nizak napon baterije. Da biste testirali, stavite
nove baterije u bezi¢ni mis.
1.2 Odsustvo signala od predajnika instaliranog u
Mi$ ne radi USB portu racunara. Prikljucite prijemnik na drugi

USB port.

1.2.1 Uklonite uredaj iz sistema i ponovo ga
i

Ako radnje sa gornje liste ne doprinose reSavanju problema, kontaktirajte
tim za podrsku na CANYON sajtu canyon.eu/user-help-desk.

Ako imate bilo kakvih pitanja, posaljite nam e-po$tu na support@canyon.eu
ili poruku u na$ chat na canyon.eu/user-help-desk pre nego $to
odnesete svoj uredaj u prodavnicu.

Zgjidhja e problemeve

Problemi Zgjidhja
1.1 Fugia e ulét e baterisé. Pér té testuar, futni njé lloj
té ri baterie né miun pa tel.
Mouse nuk 1.2 Mungesa e sinjalit nga transmetuesi i instaluar
punon né portin USB té kompjuterit. Lidhni marrésin me njé
port tietér USB.
1.2.1 Hige pajisjen nga sistemi dhe instaloje pérséri.

Nése veprimet nga lista e pérmendur mé sipér nuk ndihmojng, ju
lutemi kontaktoni shérbimin e mbéshteties né web-sajtin CANYON:
canyon.eu/user-help-desk.

Nése keni ndonjé pyetje pérpara se ta ktheni pajisjen tuaj né dygan,
ju lutemi na shkruani me email né support@canyon.eu ose mund té
bisedoni me ne né fagen e internetit canyon.eu/user-help-desk.

YcyHeHHs1 HecnpaBHOCTEN:
Mpo6nema

PiweHHs
1.1 PospsipxeHi Gataperku. [Ins nepesipku BCTaBTe
Hogi Gataperiku Tuny AAA B 6e3pOoTOBY MULLY.
1.2 BiacyTHiCTb curiany Bif nepegasava,
BCTaHoBneHoro B USB-nopt kommn'toTepa. Migkniovite
npuiimay Ao iHworo USB-nopry.
1.2.1 Bupanite NpucTpift i3 cUCTEMM | BCTAHOBITL
10r0 NMOBTOPHO.

Muwa He
npatyoe

Akwio Aii i3 BULIE3a3HAYEHOTO CNUCKY He AonomaralTb, 3BepTaiTech B
cnyx6y niaTpumkm Ha Be6-caiiTi Canyon: canyon.ualtech-support-ua

Y pasi BUHUKHEHHSI Byab-AKkUX NUTaHb, NEpL HXX BiAHECTW NpUCTpIi Ao
MarasuHy, HanuWiTe HaM Ha eneKTPOHHY afpecy support@canyon.eu
abo B vaTi Ha Be6G-cTopiHLi canyon.ua/user-help-desk.

ir j vietné canyon.eu/warranty-terms.
Razosanas datums: (skatit uz iepakojuma). Razots Kina.

Razotajs: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kipra, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

GARANTIJA

Garantijos laikotarpis prasideda nuo gaminio jsigijimo i§ "CANYON"
jgalioto PARDAVEJO dienos. Pirkimo data - tai data, nurodyta pirkimo
kvite arba vaztarastyje. Garantijos laikotarpiu remontas, pakeitimas
ar pinigy graZinimas uz pirkinj atliekamas CANYON nuoZidra. Norint
gauti garantinj aptarnavimg, prekés turi biti graZintos Pardavéjui |
pirkimo vietg kartu su pirkimo jrodymu (kvitu arba vaztara$éiu). 2 mety
garantija nuo vartotojo sigijimo dienos. Eksploatavimo trukmé - 2 metai.
Papildomos informacijos apie naudojimg ir garantijg galima rasti adresu
canyon.eu/warranty-terms.

Pagaminimo data: (Zr. ant pakuotés). Pagaminta Kinijoje.

Gamintojas: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limasolis, Kipras, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

FAPAHUUJA

lapaHupjaTa 3aro4HyBa Ofl IEHOT Ha KyrnyBaweTo Ha NPOM3BOAOT Of
osnacteH NMPOOABAY Ha CANYON. [latymoT Ha kynyBatbe e JaTtymoT
LUTO € HaBE/IeH Ha BaLLVOT NMPOAAXEH YeK UM Ha TOBapHaTa UCTIpaTHULA.
3a Bpeme Ha rapaHLIMCKVIOT Nepuoz, Nonpaskara, 3aMeHa U Bpakakse Ha
cpepcTeara ke ce u3BpLuysa o gvckpeupja Ha CANYON. 3a ga fobuete
rapaHLvcKa ycnyra, npon3soaoT TpeGa fa ce Bpath Kaj Mpoaasayor Ha
MeCTOTO Ha KyryBak-e 3aefjHO CO A0ka3 3a KyryBarbe (YeK unn ToapHa
vicnpaTHiL@). 2 TOAVHN rapaHuuja off aTymMoT Ha Kynysakse Of MoTpo-
LwyBa4oT. XXMBOTHMOT BEK € 2 roAnH. [JononHuTenHn uHdopmaumm sa
KOPUCTEH-ETO U rapaHumjaTa ce JocTanHu Ha canyon.eu/warranty-terms.

JlaTym Ha Npon3BOACTBO: (NOrmeaHeTe Ha nakyBareTo). M3apaboTeHo BO
Kuna.

MpousBoauten: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1,Agios Athanasios,
4101, Limassol, Kunap, +48732080077, e-maun: info@asbis.com,
asbis.com

GWARANCJA

Okres gwarancji rozpoczyna si¢ w dniu zakupu produktu od
autoryzowanego SPRZEDAWCY CANYON. Datg zakupu jest data
okreslona na dowodzie sprzedazy lub na liscie przewozowym. W okresie
gwarancyjnym naprawa, wymiana lub zwrot pieniedzy za zakupiony
produkt beda realizowane wediug uznania firmy CANYON. Aby uzyskac¢
serwis gwarancyjny, towary muszg zosta¢ zwrécone Sprzedawcy
w miejscu zakupu wraz z dowodem zakupu (paragonem lub listem
przewozowym). 2 lata gwarangji od daty zakupu przez konsumenta. Okres
uzytkowania wynosi 2 lata. Dodatkowe informacje na temat uzytkowania i
gwarancji sg dostepne na stronie canyon.eu/warranty-terms.

Data produkgii: (patrz na opakowaniu). Wyprodukowano w Chinach.

Producent: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cypr, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

GARANTIE

Perioada de garantie incepe din ziua achizitionarii produsului de la
VANZATORUL autorizat CANYON. Data achizitiei este data specificata
pe chitanta de vanzare sau pe scrisoarea de trasura. In timpul perioadei
de garantie, repararea, inlocuirea sau rambursarea achizitiei se va
efectua la discretia CANYON. Pentru a obtine servicii de garantie,
bunurile trebuie returnate vanzatorului la locul de cumparare, impreuna
cu dovada de cumparare (chitanta sau conosamentul). garantie de 2 ani
de la data achizitionarii de catre consumator. Durata de viata este de
2 ani. Informatii suplimentare despre utilizare si garantie sunt disponibile
la canyon.ro/garantie-produse.

Data de fabricatie: (a se vedea pe ambalaj). Fabricat in China.

Producétor: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cipru, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

FTAPAHTUWHBIE OBA3ATENIbCTBA

FapaHTWMHBI CPOK HaYMHaeTCsi CO AHA MOKYMKkM W3fenus vy
asTopusoBaHHoro NMPOJABLIA CANYON. [lata nokynku - aTto garta,
yKa3aHHasi B TOBApHOM Yeke Ui HaknaaHoW. B TeueHne rapaHTuiHoro
CpOKa PEMOHT, 3aMeHa Wi BO3BPAT fIeHer 3a MOKYNKY OCYLLIECTBASITCS
no ycmotpenunio komnanum CANYON. [na nonyyenus rapaHTuitHoro
oBCnyxuUBaHUs ToBap AoMmKeH GbiTh BO3BpALUEH NPOAABLY MO MECTy
MOKYMKV BMECTEe C MOATBEPXAEHMEM NOKYMKA (YeK UMW HaknagHasl).
rapaHTusi 2 roja C_MOMeHTa MoKynku notpebutenem. Cpok cryxGel
cocTasnsieT 2 roaa. [1ononH1TErNbHYI0 MHhopMaLMio 06 MCNoNb30BaHUN
1 rapaHTUM MOXHO HalWTW Ha caiiTe canyon.eu/warranty-terms.

[Marta n3rotoBneHusi: (cM. Ha ynakoske). CaenaHo B Kutae.

MpoussoauTtens: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.. +48732080077,
e-mail: info@asbis.com, asbis.com.

ZARUKA

Zaruéna doba zacina plyndt odo diia zakupenia vyrobku od
autorizovaného predajcu CANYON. Datum nakupu je datum uvedeny
na predajnom doklade alebo na prepravnom liste. Pogas zarucnej
doby sa oprava, vymena alebo vratenie pefiazi za nakup vykona podla
uvazenia spolocnosti CANYON. Na ziskanie zaruéného servisu musi
byt tovar vrateny predavajicemu v mieste nakupu spolu s dokladom
o kupe (U¢tenka alebo nakladny list). zaruka 2 roky od datumu nakupu
spotrebitefom. Zivotnost je 2 roky. DalSie informacie o pouZivani a
zaruke su k dispozicii na adrese canyon.sk/warranty-terms.

Datum vyroby: (pozri na obale). Vyrobené v Cine.

Vyrobca: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com

GARANCIJA

Garantni rok pocinje da te¢e od dana kupovine proizvoda od CANYON
ovlaséenog PRODAVCA. Datum kupovine je datum naveden na vasem
raéunu ili na tovarnom listu. Tokom garantnog perioda, popravka,
zamena ili povracaj novca za kupovinu ¢e se vrsiti prema diskrecionom
pravu CANYON-a. Za dobijanje garantnog servisa, roba mora biti
vracena Prodavcu na mestu kupovine zajedno sa dokazom o kupovini
(priznanica ili tovarni list). 2 godine garancije od datuma kupovine
od strane potro$aca. Vek trajanja je 2 godine. Dodatne informacije o
upotrebi i garanciji dostupne su na canyon.eu/warranty-terms.

Datum proizvodnje: (vidi na pakovanju). Proizvedeno u Kini.

Proizvodaé: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Kipar, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

GARANCIA

Periudha e garancisé fillon nga dita e blerjes sé produktit nga Shitési i
autorizuar i CANYON. Data e blerjes éshté data e specifikuar né faturén
tuaj té shitjes ose né waybill. Gjaté periudhés sé garancisé, riparimi,
zévendésimi ose rimbursimi i blerjes duhet té€ kryhet né etikén e
CANYON. Pér té& marré shérbimin e garancisé, mallrat duhet t'i kthehen
Shitésit né vendin e blerjes sé bashku me provén e blerjes (faturén ose
faturén e lading). 2 vjet garanci nga data e blerjes nga konsumatori.
Jeta e shérbimit &shté 2 vjet. Informacione shtesé rreth pérdorimit dhe
garancisé jané né dispozicion né canyon.eu/warranty-terms

Data e prodhimit: (shih né paketé). Prodhuar né Kiné.

Prodhuesi: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Qipro. Tel.: +48732080077, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com

FAPAHTIVHI 30B0B'A3AHHA

[apaHTiiHUi TEPMIH NOYNHAETBLCA 3 JHA MOKYMKX NPOAYKTY B aBTOpM-
3oBaHoro NMPOAABLIA CANYON. [lata nokyrnku — Le Aata, 3asHaqeHa
B TOBapHOMY Yeky abo B TPaHCMOPTHIN HaknaaHii. Mpotarom rapax-
TiliHOro nepiody peMoHT, 3amiHa abo NoBepHEHHS KOLUTIB 3a MOKymnky
3pincHiotoTbes Ha po3cyg CANYON. LLio6 oTpumaTty rapaHTiiiHe obcny-
roBYyBaHHsi, TOBap HEOBXifHO NoBepHYTY MPOAABLIIO 33 MICLEM MOKYMKN
pasoM i3 [0Ka3oM MoKynku (kBuTaHuieo abo HaknagHoto). [apaHTis
2 poKW 3 MOMEHTY NOKYMKM crioxueadem. TepmiH crnyx6u 2 poku. [logat-
KOBa iHpopMmaLlisi NPO BMKOPUCTaHHA Ta rapaHTilo AoCTynHa 3a ajape-
colo canyon.ua/warranty-terms.

Jata BUroToBneHHs: (A1B. Ha ynakosLi). BurotoeneHo B Kutai.

Bupo6Huk: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus (Kinp). Ten.. +48732080077, e-mail:
info@asbis.com, asbis.com

IMnoptep B Ykpaini: TOB NIl «ACBIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis,
Byn. Masosa, GyauHok 30, Ten. +38 044 455 44 11, canyon.ua



